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Ginebra, septiembre de 2025

El XXIII Congreso Estatutario de la FIT se celebr6 en la sede de la Organizaciéon Mundial de la
Propiedad Intelectual (OMPI) en Ginebra (Suiza) los dias 2 y 3 de septiembre de 2025.
Delegados de asociaciones que representan a traductores, intérpretes y termindlogos de todos
los rincones del mundo se reunieron para analizar el mandato anterior, abordar los retos que

estan por venir y reflexionar sobre el futuro de la profesién y de la federacion.

El Congreso agradecidé al Consejo saliente (2022-2025) el espectacular trabajo que ha llevado
a cabo durante los ultimos tres afios, en especial, por la creacidon de un centro regional en
Africa y otro en Asia. Estos centros regionales seguirdn fortaleciendo la presencia de la FIT a

nivel mundial y proporcionaran apoyo directo a las asociaciones miembro en estas regiones.

Después de abordar cuestiones clave de gobernanza, el Congreso eligié un nuevo Consejo para
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el mandato 2025-2028. Con sus votos, los miembros confiaron al nuevo Consejo la
responsabilidad de establecer una mision, una visién y unos objetivos claros para los proximos
anos. El mandato es claro: la federacién debe adaptarse rapido a los cambios, responder a las
prioridades expresadas por sus miembros y reafirmar su papel como voz de la profesion a nivel
mundial. El siguiente Consejo estara al servicio de la FIT hasta el Congreso Estatutario de
2028:

Comité Ejecutivo
e Guillaume Deneufbourg - CBTI Bélgica, presidente
e Laurinda Cecilia Van Tonder - SATI Sudafrica, secretaria general
e Maria Galan Barrera - ASETRAD Espafia, tesorera
e Roula Salam - ATIA Canada, vicepresidenta
e Alfred Mtawali - EAITA Kenia, vicepresidente
e Xu Rong - TAC China, vicepresidenta

e Mary Ann Elsa Monteagudo Medina — CTP Perd, miembro del Comité Ejecutivo

Miembros del Consejo
e Hasuria Che Omar - MTA Malasia
e Heidi Cazes - NETA Estados Unidos
e Isabelle Poff-Pencole — NZSTI Nueva Zelanda
e Jgrgen Christian Wind Nielsen — DACTI Dinamarca
e Lorena Susana Roqué — CTPCBA Argentina
e Te Tumatakuru O’Connell - TKWh Nueva Zelanda
e Tiina Tuominen - SKTL Finlandia
e Victor Hugo Sajoza Juric — CTPPC Argentina
e Victoria Lai Cheng Lei — FTIM Macao
e Zsuzsanna Lakatos-Baldy - MFTE Hungria

Un equipo diverso que se enfrentara a grandes retos

Durante su discurso, el presidente entrante de la FIT, Guillaume Deneufbourg, destacé tanto
la diversidad como la responsabilidad que asume el nuevo equipo de gobierno: «Este Consejo
es de los mas diversos de la historia de la FIT: de Nueva Zelanda a Argentina, de Sudafrica a
Finlandia pasando por muchos otros paises. Realmente representamos al mundo». Ademas,
puso de manifiesto la apremiante necesidad de llevar a cabo las tareas pendientes: «Nuestra
misidon es enorme. Representamos una profesion esencial que todavia enfrenta momentos

dificiles. Mantener un equilibrio entre recursos escasos y grandes necesidades sera nuestro
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mayor reto, pero estamos preparados para asumirlo todos juntos como un equipo con orgullo

y confianza en lo que hacemos y en quienes somos».

Los proximos tres afios seran cruciales para garantizar que la FIT continle defendiendo los
intereses de traductores, intérpretes y termindlogos en todo el mundo a la vez que visibiliza su

contribucidn vital a la comunicacion multilinglie y al didlogo cultural.

Una vez concluido el Congreso Estatutario, comenzd el XXIII Congreso Mundial de la FIT, el
cual reunié a unos 400 profesionales durante tres dias de inspiradoras sesiones. Prestigiosos
oradores de todas partes del mundo compartieron su experiencia y perspectivas bajo el lema
«Dominar la tecnologia para forjar un futuro inteligente» y el interesante programa del

Congreso reflejo la riqueza y la diversidad de la profesion a nivel mundial.

Puesto que el nuevo Consejo se embarca en una travesia fascinante a la vez que exigente, la
FIT espera contar con el compromiso activo y el apoyo de sus asociaciones miembro para
garantizar que la federacion crece mas fuerte y continla siendo la voz de nuestra profesion a

nivel mundial.

El proximo Congreso Estatutario y Congreso Mundial de la FIT se celebraran en Lima (Perud) en

2028 y sera el Colegio de Traductores del Per( el encargado de organizarlos.

Consejo 2025-2028
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